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CLIK-CLAK TELESCOPICA
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Se aconseja que la mosquitera sea instalada por personal cualificado en pleno respeto de las instrucciones que se indican a continuacién.

Para la fijaciuin use tornillos o tacos adecuados al tipo de soporte/pared en que se instalard la mosquitera. Asegurese de que las jambas estén paralelas y en dngulo recto; en
caso de que estén fuera de escuadra realice los espesamientos necesarios para garantizar el paralelismo y el &ngulo recto a los perfiles de la mosquitera.
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5 Introduzca el compensador para la 6 Introduzca el enganche inferior Clik-Clak.
guia telescopica. Fije el compensador Introduzca la invitacion guia telescépica.
usando el correspondiente agujero.
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7 Introduzca la guia telescépica en el 8 Regule el grano con una llave allen Aseglrese del correcto deslizamiento

compensador. para corregir los eventuales desnive- de la mosquitera.

les laterales.
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INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO
USO « MANTENIMIENTO » GARANTIA

El presente documento se ha redactado en conformidad con el punto 1.7.4
de la Directiva Europea 98/37/CE, constituye parte integrante del produc-
toy estéd destinado a todos los que se disponen a utilizar la mosquitera en
calidad de usuarios, instaladores y encargados de mantenimiento.

En el documento se enumeran todas las instrucciones, que respetan la
“Directiva Maquinas”, para un uso, instalacién y mantenimiento correctos
de la mosquitera que evite posibles dafios a las personas y también a la
mosquitera.

MV LINE le felicita por la compra de esta mosquitera.

Esta guia le permitiré apreciar las ventajas de esta mosquitera y la ayudara
a orientarse en las fases de instalacién, uso y mantenimiento. La empresa
se reserva la posibilidad de aportar modificaciones parciales o totales al
producto sin previo aviso y declina cualquier responsabilidad por los datos
que sean inexactos o incompletos.

Esta guia es propiedad de MV LINE.

Esté severamente prohibida la reproduccién, incluso parcial, sin la previa
autorizacion de la MV LINE.

DESTINO DE USO

La mosquitera estd destinada a funcionar como pantalla y proteccién
contra la intrusién de insectos en el local o en el ambiente en que estd
colocada. Cualquier uso distinto al indicado debe considerarse impropio. EL
fabricante no puede ser considerado responsable de los eventuales dafios
causados por usos impropios, erréneos e irracionales.

EMBALAJE, DESPLAZAMIENTO Y TRANSPORTE

¢ las mosquiteras estédn embaladas en bolsas transparentes de cartén y
polietileno a fin de protegerlas durante el transporte.

¢ la mosquitera se puede transportar a mano y no necesita herramien-
tas especiales para su desplazamento, en cualquier caso, considere
en funcién de las dimensiones del producto el desplazamiento con dos
personas;

e actue con absoluta cautela para excluir cualquier posible dafio a la mo-
squitera.

¢ una vez quitado el embalaje asegurese de que la mosquitera estd inte-
gra verificando que no haya partes visiblemente dafiadas.

En caso de duda no use la mosquitera y contacte con el proveedor.

ATENCION

iLos elementos que componen el embalaje no deben ser dejados al alcan-
ce de los nifios!

uso

Evite que los nifios realicen operaciones de maniobra (apertura y cierre de
la mosquitera).

MANTENIMIENTO
Limpie periédicamente las partes magnéticas con un trapo hiimedo.

e En caso de friccién lubrique los cojinetes con un espray de silicona.
EfectUe periddicamente (minimo dos veces al afio) el control de la
telaodelared.

o En caso de lavado de la tela o de la red debe secarla antes de volver
a enrollarla. Todas las actividades de mantenimiento extraordinario
deben ser realizadas por personas adecuadamente adiestradas.

e  Es posible sustituir cualquier componente de la mosquitera dirigién-
dose al distribuidor o a la MV LINE.

GARANTIA

A fin de que tengan efecto todas las condiciones de garantia no interven-
ga auténomamente en el desmontaje de piezas o accesorios que podrian
parecer fuera de funcionamiento. En lugar de ello contacte el proveedor,
que le prestard asistencia y el recambio de las partes. La garantia incluye

la sustitucion integral o parcial de la misma cuando se verifican defectos
de funcionamiento debidos a vicios de fabricacién y excluye, en cambio, los
darios y el deterioro causados por el cliente.

Los productos con red inox se componen de material AlSI 316, de todos
modos no se garantiza el deterioro y los fenomenos de oxidacién y corro-
sién que se pueden manifestar después de la exposicién de la red en zonas
templadas con alta contaminacién y con presencia de dioxido de azufre o
si exposta a cloruros, ademas si en contacto con otros metalos que po-
drién causar corrosién galvanica.

Para poder disfrutar de la garantia es necesario transcribir en el espacio
blanco que figura debajo el CODIGO MOSQUITERA que figura en la etique-
ta del cajon (como en el ejemplo que aparece en el circulo rojo) y alegar la
correspondiente prueba de compra (recibo fiscal o factura).

Esta mosquitera esté garantizada por MV LINE por un periodo de 24 meses.

Codigo a transcribir:

Busca y transcribe el cédigo que
figura en la etiqueta colocada en
el cajon, tal y como aparece en la

imagen del ejemplo

Declaracion de Prestacion
El abajo firmante representa al siguiente fabricante:

MV LINE s.p.a.
Via Umbria - Lotto 69 70021 Acquaviva delle Fonti (BA)
Declara a continuacién que el producto:

CLIK- CLAK TELESCOPICA

Es conforme a lo previsto por las siguientes directivas comunita-
rias (incluidas todas las modificaciones aplicables):

Directiva maquinas 89/392/CEE y Norma UNI EN 13561 apéndice
ZA.1
Afio en que se fij6 la marca: 2017.

Acquaviva delle Fonti, 01.01.2017

c EN 13561 Firma
06 Paolo Montanaro
MV LINE s.p.a. ifigtyador Unico)

Via Umbria - Lotto 69 70021
Acquaviva delle Fonti (BA)
Producto: MOSQUITERA
Clase: NPD
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